Mondculos Levenhuk New Wise PLUS

MoHokynsapbl Levenhuk New Wise PLUS

Nunca, em qualq cirt olhed para o sol, para outra fonte de luz intensa ou para um
laser através deste dispositivo sem um flltro especial, pois isso pode causar DANOS PERMANENTES NA
RETINA e levar a CEGUEIRA.

Informacoes gerais
0s monéculos Levenhuk New Wise PLUS funcionam igualmente bem tanto em areas rurais quanto dentro
dos limites da area urbana. S3o perfeitos para quem observa passaros ou animais em seus habitats naturais,

estuda arquitetura urbana, ou mesmo para aqueles que gostam de assistir a uma partida de futebol no estadio.

0Os mondculos a prova d’agua podem ser usados em qualquer condicdo climatica, ja que eles sdo resistentes
aagua, umidade e neve.

Caracteristicas

« Mondculos compactos e leves;

« Optica totalmente multi-revestida, feitas de vidro BaK-4;

« Estrutura impermeavel, gracas ao tratamento com nitrogénio;

« Ajuste de dioptria rapido e preciso;

« Ocular confortavel com ajuste giratério.

0 kit inclui: mondculo, tampas das objetivas e ocular, cordao, bolsa e lenco para limpeza, tripé, manual

do usuario e garantia.

Garantia: vitalicia. Para detalhes adicionais, visite nossa pagina na internet: eu.levenhuk.com/warranty

Utilizacao

Ajuste de dioptria. Olhar através da ocular e girar o anel de ajuste de dioptria em qualquer direcao para focar
avisao.

Adaptavel a um tripé. O parafuso do mondculo pode ser ligado a uma correia de pulso. Também pode retirar
o parafuso com uma chave. O monéculo é compativel com roscas de tripé padrao de 1/4".

Cuidado e manutencao

Tome as precaucdes necessarias quando usar o dispositivo com criancas, ou com outras pessoas que nao leram,
ou ndo compreenderam totalmente estas instrucdes. Nao tente desmontar o dispositivo por conta prépria, por
qualquer motivo. Para fazer reparacées e limpezas de qualquer tipo, entre em contato com o centro local de
servicos especializados. Proteja o dispositivo de impactos subitos e de for¢ca mecanica excessiva. Nao toque nas
superficies dticas com os dedos. Limpe a superficie da lente com ar comprimido ou um pano de limpeza suave
para lentes. Para limpar o exterior do dispositivo, use apenas os toalhetes de limpeza especiais e as ferramentas
especiais recomendadas para limpeza dos elementos éticos.

0 fabricante reserva-se o direito de efetuar alteracdes a gama de produtos e especificacées sem aviso prévio.

Levenhuk New Wise PLUS Monokiiler Diirbiinler

Bu cihazla 6zel bir filtre olmadan asla, hicbir kosulda direkt olarak Giinese veya farkli bir parlak isik
kaynagina bakmayin, aksi takdirde KALICI RETINA HASARINA ve KORLUGE yol acabilir.

Genel bilgiler

Levenhuk New Wise PLUS monokiiler diirbiinler kirsalda ve sehir icinde ayni derecede miikemmel is gérir.
Kuslari veya hayvanlari dogal ortamlarinda gozlemlemek isteyenler, kentsel mimari lizerinde calisanlar, hatta
stadyumda futbol maci izleyenler icin milkemmeldir. Su gecirmez monokiiler dirbiinler suya, nem ve kara
karsi dayanikli olduklart icin her tiirli hava kosulunda kullanilabilirler.

Ozellikler

« Kompakt ve hafif monokdler diirbiinler;

« BaK-4 camdan yapilmis tamamen coklu kaplanmis optik parcalar;

« Azot dolgulu su gecirmez muhafazalar;

« Hizli ve hassas diyopter ayar;

« Konforlu cevirmeli géz korigi.

Kit icerigi: monokdiler diirbiin, g6z mercegi ve objektif mercek kapaklari, kayis, kilif, temizleme bezi, tripod,
kullanim kilavuzu ve garanti.

Garanti: 6mir boyu. Daha ayrintili bilgi icin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz: tr.levenhuk.com/garanti
Kullanim

- Diyopter ayari. Gz merceginin icinden bakin ve go
yonden birine cevirin.

« Tripoda uyarlanabilir. Monokiiler diirbiindeki vida bir bileklige takilabilir. Vidayr ayrica bir somun anahtarrile
sokebilirsiniz. Monokdiler diirbiin 1/4" standart tripod disleri ile uyumludur.

Bakim ve onarim

Bu cihazi, bu talimatlari okuyamayacak veya tamamen anlayamayacak cocuklar ve diger kisiler ile birlikte
kullanacaginiz zaman gerekli onlemleri alin. Cihazi herhangi bir sebep icin kendi basiniza sckmeye calismayin.
Her tiir onarim ve temizlik icin litfen yerel uzman servis merkeziniz ile iletisime gecin. Cihazi ani darbelere ve
asiri mekanik giiclere karsi koruyun. Optik yiizeylere parmaklarinizla dokunmayin. Lens yiizeyini, basincli hava
veya yumusak bir lens temizleme bezi ile temizleyin. Cihazin disini temizlemek icin, yalnizca optik parcalari
temizlemek icin dnerilen 6zel temizleme bezleri ve 6zel aletler kullanin.

Uretici, liriin serisinde ve teknik 6zelliklerinde dnceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapma hakkini sakli
tutar.

siinlizii odaklamak icin diyopter ayar halkasini her iki

Hukorpa He cMoTpuTe B npubop Ha ConHue, Ha UCTOYHUK IPKOFO CBETa U NasepHoro usnyyenns — 3T0
OMACHO A 3PEHUA U MOXKET NPUBECTU K CJIENOTE!

I'Ipe,qHaaHaquue

Monokynsipel Levenhuk New Wise PLUS pekoMeHf0BaHbl Ans UCNONb30BaHWA Kak Ha Npupoje, Tak U B YepTe
ropoaa. OHu naeanbHo NoAoONAYT ANS HabNIOAGHNA U N3YYEHNS NTULL U KMBOTHBIX B UX eCTeCTBEHHOI cpefe,
a TaKkxe NoHPaBsATCA TeM, KTO 3aHUMAETCS U3yYeHWEM rOpOACKOMA apXUTEKTYpbl U NI0BUTENSIM CMOPTUBHbIX
MeponpuaTuii. BonoHenpoHuLaeMble MOHOKYNSIPbl MOXHO CM0/b30BaTh B N1K06BYI0 NOrofly, Tak Kak OHU He
NpONycKaloT BOAY, BNaXHOCTb UK CHer.

OcobeHHOCTM

« KoMnakTHele 1 nerkne MoHOKynspbl;

« OnTuka u3 ctekna BaK-4 c NoNHOCTbIO MHOFOCNOWHBIM NPOCBETNEHUEM;

« BopoHenpoHMUaeMblit Kopnyc ¢ a30THbIM HanoHEHUEM;

« BbicTpas v ToyHas HacTpoiika AMoNTpuiA;

« Yn06HbI NOBOPOTHO-BBIABUXHON HarNasHuK.

KoMnnekT noctaBku: MOHOKYNSP, 3alMTHbIE KPbILWKW 06bEKTBA 1 OKYNSpa, peMeLlok, Yexon, candeTtka Ans
ONTUKW, WITATUB, MHCTPYKLMS MO IKCMTyaTaLny U rapaHTUitHbIiA TanoH.

FapaHTus: 6eccpounas. MogpobHee cM. Ha carTe levenhuk.ru/support
Ucnonb3oBaHue

- Hactpoiika guonTpuin. Mnspsa B okynsp, noBopaymsaiiTe KonbLo HAaCTPOMKK ANONTpUIA B 0boux HanpaBneHnsx,
noka He noiimaeTe 06bekT B pokyc.

B03MOXHOCTb YyCTaHOBKM Ha WTATUB. prcoeanHNTe peMeLok K KpenaeHuio Ha kopnyce MoHokynspa. [ins
YCTaHOBKW MOHOKY/SIpa Ha LTaTUB M3BJIeKUTe KpernaeHne peMellka npy NoMoLLM raeqHoro kioya. MoHokynspsl
MMeIoT CTaHAapTHOE KperieHue Ans yCTaHOBKMW Ha N1t06oi wTaTtus ¢ pesbbon 1/4".

YxoA u xpaHeHue

BynbTe BHUMaTeNbHbI, €C/IN NoNb3yeTech NPUHOPOM BMeCTe C AETEMMU UM JIIOfIbMU, HE 3HAKOMBIMU C MHCTPYKLIMEN.
He pasbupaiite npubop. CepeucHble 1 peMOHTHbIe paboTbl MOTYT NPOBOAUTLCS TONLKO B CMELaIM3MPOBaHHOM
cepBUcHOM LieHTpe. ObeperaiiTe Npubop OT pe3kux yAapoB 1 Ype3MepHbIX MeXaHUYeCKUX Bo3AencTeunit. He
KacaiTech nanbLaMn noBepxHocTein NnH3. OuniaiiTe NOBEPXHOCTb IMH3 CXaTbIM BO3/lyXOM WAW MATKOI candeTkoi
[N 4NCTKN ONTUKK. [Lnsi BHELWHei 04nCTKM Npnubopa 1cnonb3yiTe cneumanbHyto candeTky v cneumanbHble
yucTaune cpeacTsa, pekoMeHA0BaHHbIe A9 YACTKM ONTUKWK.

MpousBoanTens ocTaBnseT 3a coboit NpaBo BHOCUTL Niobble M3MEHEHWS UK NpeKpaLLaTb NPOU3BOACTBO U3AENNS
6e3 npenBapuTeNbHOro yBeoMIEHNA.
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Levenhuk New Wise PLUS Monoculars

MoHoknu Levenhuk New Wise PLUS

Monokularni dalekohledy Levenhuk New Wise PLUS

Levenhuk New Wise PLUS Fernrohre

Never, under any circumstances, look directly at the Sun, another bright source of light, or at a laser
through this device, as it may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to BLINDNESS.

Hukora, npu HUKaKBM 06CTOATENCTBA, He rnefaiTe AUPEKTHO KbM ClbHLETO Npe3 ToBa YCTpoiicTBo 6e3
cneumaneH GuUATLP M He rNeAaiTe B APYr APLK U3TOYHMK Ha CBETNIMHA UNK Nasep, Tbil KaTo ToBa MoXe Aa

General information

Levenhuk New Wise PLUS monoculars perform equally well in the countryside and within the city limits. They
are perfect for those who want to observe birds or animals in their natural habitats; those studying urban
architecture; and even those who enjoy watching a football game at a stadium. Waterproof monoculars may be
used in any weather conditions as they resist water, moisture and snow.

Features

« Compact and lightweight monoculars;

« Fully multi-coated optics made of BaK-4 glass;

« Waterproof shells with nitrogen filling;

« Quick and precise diopter adjustment;

« Comfortable twist-up eyecup.

The kit includes: monocular, eyepiece and objective lens caps, strap, pouch, optics cleaning wipe, tripod, user
manual, and warranty.

Warranty: lifetime. For further details, please visit our web site: levenhuk.com/warranty

Usage

- Diopter adjustment. Look through the eyepiece and rotate the diopter adjustment ring in either direction to
focus your view.

« Adaptable to a tripod. The screw on the monocular can be attached to a wrist strap. You can also remove the
screw with a wrench. The monocular is compatible with 1/4" standard tripod threads.

Care and mainenance

Take the necessary precautions when using the device with children or others who have not read or who do not
fully understand these instructions. Do not try to disassemble the device on your own for any reason. For repairs
and cleaning of any kind, please contact your local specialized service center. Protect the device from sudden
impact and excessive mechanical force. Do not touch the optical surfaces with your fingers. Clean the lens surface
with compressed air or a soft lens cleaning wipe. To clean the device exterior, use only the special cleaning wipes
and special tools that are recommended for cleaning the optics.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product range and specifications without prior notice.

Monoculares Levenhuk New Wise PLUS

pl HEBbH3BPATUMO YBPEXXOAHE HA PETUHATA n Moxxe pa nosepe ao CJIENOTA.

Nikdy, za Zddnych okolnosti, se timto pFistrojem bez specialniho filtru nedivejte primo do slunce, jiného
jasneho svételného zdroje nebo laseru, nebot hrozi nebezpe¢i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pfipadné
i OSLEPNUTI.

Richten Sie das Instrument ohne Spezialfilter unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere
helle Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZHAUTSCHADEN und
ERBLINDUNGSGEFAHR.

06wa nidpopmMauumsa

MotoknuTe Levenhuk New Wise PLUS paboTsT eaHakeo fobpe KakTo cpef npupoaata, Taka 1 B rpafcku
ycnosusi. Te ca uaeanHu 3a Tesun, KOUTo UckaT fla HabnofaBaT NTULMTE UKW XXUBOTHWTE B eCTeCTBEHaTa UM
cpefia, 3a N3cne/BalumMTe rpajickaTta apxuTeKTypa 1 1opn 3a Te3un, konto obuyat fa rneaat ¢ytbonHu Mayose Ha
cTaanoH. HenpomokaeMuTe MOHOK/IM MOraT fla Ce M3MON3BaT NpW BCAKaKBM aTMOCHEPHM YCII0BNA, Thit kaTo Te
M3bPKaT Ha BOAa, Bara u CHsr.

XapakTepuctuku

« KoMnakTHu v neku MoHOKNK;

« ONTMYHM eneMeHTY C LSNOCTHO MHOrOCNOWHO NOKpUTUE, U3paboTeHn oT cTbkno BaK-4;

« XepMeTUYHUM KOPMYCH C MbIHEX OT a30T;

« Bbp30 v npeunsHo perynupaHe Ha AMONTLPA;

« YpobHa BbpTALLA Ce Yallka Ha OKynsp.

KoMnneKTbT BKAKOYBA: MOHOKBA, Kanayky 3a oKynspuTe v newjata Ha o6ekTuBsa, peMbK, Topba 1 kbpna 3a
noyncTBaHe Ha onTuKaTa, TPUHOXHMK, PbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens v rapaHums.

[apaHums: foxueoTHa. 3a noseye MHPOPMaLMa NoceTeTe HalwaTa yebcTpanuua: bg.levenhuk.com/garantsiya
Ynotpeba

- PerynupaHe Ha auonTbpa. MorneaHeTe Npes okynapa U 3aBbpTeTe NpbCTeHa 3a perynupaHe Ha AMonTbpa
B KOATO W A3 e nocoka, 3a Aa dpokycupate obpasa.

+ Bb3MOXHOCT 33 aAanTMpaHe KbM TPMHOXHMK. BUHTBT Ha MOHOKbA MOXe Aa Ce NMPUKPeny KbM PeMbK 3a KNTKa.
Cbluyo Taka MOXeTe Aa NpeMaxHeTe BUHTa C raeueH Kiiod. MOHOKBABT e CbBMECTUM ChC CTaHAAPTeH TPUHOXHNK
c pesba 1/4".

Fmeu U nogapbXkKa

MpeanpueMeTe HeobxoANMUTE NPEBAHTUBHM MEPKM NPU M3MNON3BaHE Ha TOBA YCTPOICTBO OT AeLa UAK Apyri nua,
KOMTO He ca NMPoYeN UK KoMTo He ca pa3bpanu HanbiHO Te3n MHCTpyKLuuKu. He ce onuTBaiiTe aa pasrnobssate
YCTPOICTBOTO CaMM MO HUKakBa NpUYMHa. 3a PEMOHTY 1 NoYncTBaHe, Mons, obpbluaiiTe ce KbM MECTHUA
cneuuanusnpaH cepeuseH LeHTP. Mpegnassaiite ycTPOACTBOTO OT BHE3aMHWM yapyu 1 NpekoMepHa MexaHuyHa
cuna. He nunaiiTe onTUMYHNTE NOBBPXHOCTY C NPBCTY. [TouncTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha NellaTa CbC CMbCTEH Bb3AyX
WM MeKa Kbpra 3a NoYnUCTBaHe Ha Nelyy. 3a NouncTBaHe Ha yCTPOICTBOTO OTBBH M3MN0N3BaiiTe caMo cneunanHu
KBbPANYKN 1 CeLManHi MHCTPYMEHTH, NPenopbyaHm 3a NOYMCTBaHE Ha ONTHKa.

Mpon3BoauTensT cv 3ana3sa NPaBoTo Aa W3BbLPLUIBA NPOMEH NO NPoAyKTOBaTa rama u cneundukaumnte bes
npegussecTtue.

Levenhuk New Wise PLUS egyszemes tavcsovek

Obecné informace

Monokularni dalekohledy Levenhuk New Wise PLUS slouzi dobfe svému Ucelu v pfirodé i v méstském prostredi.
Jsou vynikajici pro vSechny, kdo chtéji pozorovat ptaky nebo zvifata v jejich prirozeném prostredi, studovat
méstskou architekturu, a dokonce i pro ty, kdo radi sleduji fotbalové zapasy primo na stadionu. Vodotésny
monokularni dalekohled lze pouZivat v libovolnych povétrnostnich podminkach, nebot odolava vodé, vihkosti

i snéhu.

Vlastnosti

« Kompaktni a lehké monokularni dalekohledy;

« N&kolikanasobna antireflexni vrstva na povrsich optickych prvkd, vyrobenych ze skla BaK-4;

« Vodotésny plast s dusikovou naplni;

« Rychla a presna dioptricka korekce;

« Prakticka twist-up ocnice.

Obsah sady: monokularni dalekohled, krytky okularu a objektivu, poutko, obal, Cistici utérka, stativ, navod

k pouZziti a zaruka.

Zéruka: doZivotni. Daldi informace - navétivte nade webové stranky: cz.levenhuk.com/zaruka

Pouziti

Dioptricka korekce. Podivejte se do okularu a otacejte krouzkem dioptrické korekce na jednu nebo druhou
stranu, dokud neni obraz ostry. N

Lze umistit na stativ. Sroub na monokularnim dalekohledu lze pFipojit k zapéstnimu poutku. Sroub lze pfipadné
pomoci kli¢e odstranit. Monokularni dalekohled je kompatibilni se standardnimi zavitovymi spoji 1/4" na
stativech.

Péce a udrzba

P¥i pouZiti tohoto pFistroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho obsahem nebyly piné
srozumény, pfijméte nezbytna preventivni opatfeni. Z Zadného divodu se nepokouSejte pfistroj rozebirat.

S opravami veSkerého druhu se obracejte na své mistni specializované servisni sti‘edisko. PFistroj chrante pred
prudkymi nérazy a nadmérnym mechanickym naméhanim. Nedotykejte se svymi prsty povrchl optickych prvki.
Povrch ¢ocky ocistéte stlacenym vzduchem nebo mékkym Cisticim ubrouskem na cocky. K vycisteni vnéjsich
Casti pristroje pouzivejte vyhradné specialni Cistici ubrousky a specialni nastroje k ¢isteni optiky.

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v sortimentu a v technickych Gdajich svych vyrobkd bez predchoziho
upozornéni.

Cannocchiali Levenhuk New Wise PLUS

Allgemeine Informationen

Die Levenhuk New Wise PLUS Fernrohre bieten in geschlossenen Ortschaften und auf dem offenen Land
gleichermaflen gute Leistungen. Sie eignen sich perfekt fiir die Beobachtung von Vogeln und anderer Tiere
in ihrem natirlichen Lebensraum, zur Betrachtung stadtischer Architektur oder auch zum Verfolgen eines
FuBballspiels im Stadion. Die wasserdichten Fernrohre kdnnen bei jedem Wetter benutzt werden, da sie gegen
das Eindringen von Wasser, Feuchtigkeit und Schnee geschiitzt sind.

Merkmale

« Kompaktes, leichtes Fernrohr;

« Vollflachig mehrfachvergiitete Optik aus BaK-4-Glas;

« Wasserdichtes Geh&use mit Stickstofffiillung;

« Schneller und praziser Dioptrienausgleich;

+ Komfortable Drehaugenmuschel.

Das Set enthalt: Fernrohr, Linsenkappen, Trageschlaufe, Tasche, Reinigungstuch, Stativ, Bedienungsanleitung
und Garantieschein.

Garantie: lebenslangliche. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte unserer Website: de.levenhuk.com/garantie

Verwendung

« Dioptrienausgleich. Blicken Sie durch das Okular und drehen Sie den Dioptrienring vor- oder riickwarts, um
das Bild scharfzustellen.

« Mit Stativ verwendbar. An der Schraube am Fernrohr kann eine Trageschlaufe angebracht werden. Die
Schraube lasst sich mit einem Schraubenschliissel herausdrehen. Das Gewinde ist mit %-Zoll-Standard-
Stativkopfen kompatibel.

Pflege und Wartun?

Treffen Sie geeignete VorsichtsmafBnahmen, wenn Kinder oder Personen das Instrument benutzen, die diese
Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben. Versuchen Sie nicht, das Instrument aus irgendwelchem Grund
selbst zu zerlegen. Wenden Sie sich fiir Reparaturen oder zur Reinigung an ein spezialisiertes Servicecenter
vor Ort. Schiitzen Sie das Instrument vor plotzlichen Stoen und tibermaBiger mechanischer Krafteinwirkung.
Beriihren Sie die optischen Fléchen nicht mit den Fingern. Reinigen Sie die Linsenoberflache mit Druckluft oder
einem weichen Linsenreinigungstuch. Verwenden Sie zur duBerlichen Reinigung des Instruments ausschlieflich
die dazu empfohlenen speziellen Reinigungstiicher und das spezielle Optik-Reinigungszubehér.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen an der Produktpalette und den
technischen Daten vorzunehmen.

Monokulary Levenhuk New Wise PLUS

Nunca, bajo ni cir mire dir nte al sol, a otra fuente de luz intensa o a un laser a través
de este instrumento, ya que esto podria causar DANO PERMANENTE EN LA RETINA y CEGUERA.

Informacion general

Los monoculares Levenhuk New Wise PLUS resultan igualmente Gtiles en el campo como en la ciudad. Son
perfectos para observar aves o animales en sus habitats naturales, estudiar la arquitectura urbana o incluso
ver un partido de fdtbol en un estadio. Los monoculares resistentes al agua se pueden usar en cualquier
condicion meteoroldgica ya que estan protegidos del agua, la humedad y la nieve.

Caracteristicas

« Monocular compacto y ligero;

« Opticas con coberturas mltiples hechas de cristal BaK-4;

« Carcasaimpermeable con relleno de nitrégeno;

« Ajuste didptrico rapido y preciso;

« Cémoda copa ocular giratoria.

EL kit incluye: monocular, tapas de los objetivos y oculares, correa, funda, pafio limpiador, tripode, guia del
usuario y garantia.

Garantia: de por vida. Para mas detalles visite nuestra pagina web: es.levenhuk.com/garantia
Aplicaciones

- Ajuste diéptrico. Mire a través del ocular y rote el anillo de ajuste didptrico en ambas direcciones hasta enfocar
lo que ve.

- Adaptable a un tripode. El tornillo del monocular puede atarse a una cor rea para la mufieca. También es posible
quitar el tornillo con una llave. El monocular es compatible con tripodes estandar con rosca de 1/4".

Cuidado y mantenimiento

Tome las precauciones necesarias si utiliza este instrumento acompanado de nifios o de otras personas que no
hayan leido o que no comprendan totalmente estas instrucciones. No intente desmontar el instrumento usted
mismo bajo ninglin concepto. Si necesita repararlo o limpiarlo, contacte con el servicio técnico especializado
que corresponda a su zona. Proteja el instrumento de impactos sUbitos y de fuerza mecanica excesiva. No toque
las superficies épticas con los dedos. Limpie la superficie de la lente con aire comprimido o un pafo suave para
limpiar lentes. Para limpiar el exterior del instrumento, utilice Gnicamente los pafos y herramientas de limpieza
especiales.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en la gama de productos y en las especificaciones sin
previo aviso.

Specialis sziiré soha, yen koriil k koz6tt ne nézzen kozvetleniil a Napba, vagy egyéb,
nagyon erds fényforrasba vagy lézersugarba az eszk6zon keresztiil, mert az MARADANDO KAROSODAST
O0KOZ A RETINAJABAN ES AKAR MEG IS VAKULHAT.

Non utilizzare in nessun caso questo apparecchio per guardare direttamente il Sole, un’altra sorgente
di luce ad alta luminosita o un laser, senza un opportuno filtro speciale, perché cio potrebbe provocare
DANNI PERMANENTI ALLA RETINA e portare a CECITA.

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowac urzadzenia bezposrednio na stonce, Swiatto laserowe lub inne
zrodto jasnego Swiatta bez st i j i i Z moze to sp d ¢ TRWALE

pecjalnego filtra, p
USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

Altalanos informaciok

A Levenhuk New Wise PLUS egyszemes tavcsovek tvaroson kiviil és varosi kdrnyezetben is egyarant
nagyszer(en teljesitenek. Tokéletes eszk6zok azok szamara, akik madarakat vagy egyéb allatokat szeretnének
megfigyelni azok természetes él6helyén, valamint azok szamara is, akik a varosi épitészetre vagy akar egy
stadionban egy futballmeccsre kivancsiak. A vizallé egyszemes tavcsévek barmilyen iddjarasi koriilmény kézott
hasznélhatok, mivel ellenallnak a viznek, a nedvességnek és a honak.

Jellemzok

« Kompakt és ultrakénnyl egyszemes tavcsovek;

« Ateljesen és tébb rétegben bevonatolt optikai elemek BaK-4 tipusu ivegbdl késziiltek;

« Nitrogénnel tolt6tt vizallé burkolat;

« Gyors és pontos dioptriaallitas;

« Kényelmes, tekerhet6 szemkagylo.

A készlet tartalma: egyszemes tavcs6, szemlencse és objektiv lencsevédd sapkak, pant, taska, tisztitokendd az
optikai elemekhez, haromlabd allvany, hasznalati Gtmutato és jotallas.

Szavatossag: élettartamra sz6ld. Tovabbi részletekért latogasson el weboldalunkra: hu.levenhuk.com/garancia

Hasznalat

- Dioptriaallitas. Nézzen bele a szemlencsébe és a fékuszalashoz forgassa el a dioptria-allité gyir(it barmelyik
iranyba a fékuszalashoz.

+ Haromlabu allvanyhoz csatlakoztathatd. A monokularon talalhaté csavart egy csuklépanthoz erdsitheti. Egy
csavarkulcs segitségével el is tavolithatja a csavart. A monokular 1/4"méretl szabvanyos allvanymenettel
hasznalhatd.

Apolas és karbantartas

Legyen kelléen dvatos, ha gyermekekkel vagy olyan személyekkel egyiitt hasznalja az eszkézt, akik nem
olvastak vagy nem teljesen ertették meg az elébbiekben felsorolt utasitasokat. Barmi legyen is az ok,
semmiképpen ne kisérelje meg szétszerelnj az eszkozt. Ha az eszkdz javitasra vagy tisztitasra szorul,

akkor keresse fel vele a helyi szakszervizt. Ovja az eszkozt a hirtelen behatasoktdl és a hosszabb ideig tartd
mechanikai eréktél. Az optikai elemek felliletehez soha ne érjen az ujjaival. A lencsék feliiletét siritett
levegdvel vagy lencsetisztitasra tervezett puha trl6kenddvel tisztitsa. Az eszkdz kiils6 tisztitdsahoz hasznaljon
specialis, erre a célra tervezett torlékendoket és eszkdzoket, amelyeket az optika tisztitasahoz ajanlanak.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a termékkinalat és a miiszaki paraméterek elézetes értesités nélkiili
modositasara.

Informazioni generali

| cannocchiali Levenhuk New Wise PLUS offrono le massime prestazioni sia in ambiente urbano che
extraurbano. Sono la soluzione perfetta per chi desidera osservare gli uccelli o altri animali nel loro habitat
naturale, per chi studia l'architettura urbana e perfino per chi ama assistere a una partita di calcio allo stadio.
| cannocchiali impermeabili sono resistenti all'acqua, all'umidita e alla neve, quindi possono essere utilizzati
con qualsiasi condizione meteorologica.

Caratteristiche

Cannocchiali compatti e leggeri;

Ottica completamente multistrata realizzata in vetro BaK-4;

Guscio impermeabile riempito di azoto;

Regolazione diottrica rapida e veloce;

Comoda conchiglia oculare con regolazione twist-up.

IL kit comprende: cannocchiale, opertura lente obiettivo, cinghia, custodia, panno per la pulizia, treppiede, guida
all'utilizzo e garanzia.

Garanzia: a vita. Per maggiori dettagli, visitare il nostro sito web: eu.levenhuk.com/warranty
Utilizzo

- Regolazione diottrica. Guardare nell'oculare e ruotare l'anello di regolazione diottrica in un senso o nell’altro
per mettere a fuoco 'immagine.

. Adattabile a treppiede. La vite del monocolo pubd essere fissata ad un cinturino da polso. E possibile rimuoverla
usando una chiave inglese. Il cannocchiale & compatibile con filettature per treppiedi standard da 1/4".

Cura e manutenzione

Nel caso si utilizzi 'apparecchio in presenza di bambini o di altre persone che non abbiano letto e compreso
appieno queste istruzioni, prendere le precauzioni necessarie. Non cercare per nessun motivo di smontare
autonomamente l'apparecchio. Per qualsiasi intervento di riparazione e pulizia, contattare il centro di assistenza
specializzato di zona. Proteggere l'apparecchio da urti improvvisi ed evitare che sia sottoposto a eccessiva forza
meccanica. Non toccare le superfici ottiche con le dita. Pulire la superficie della lente con un flusso di aria
compressa o una salvietta morbida per lenti. Per pulire U'esterno dell’apparecchio, utilizzare soltanto le salviette
apposite e gli opportuni strumenti di pulizia consigliati.

IU produttore si riserva il diritto di apportare modifiche senza preawviso alla gamma di prodotti e alle specifiche.

Informacje ogdlne

Monokulary Levenhuk New Wise PLUS Swietnie sprawdzaja sie do obserwacji prowadzonych w mieécie i poza
nim. Sa idealnym rozwiazaniem dla oséb, ktére chca obserwowaé ptaki i zwierzeta w ich naturalnym
$rodowisku, badaja architekture miejska, a nawet dla tych, ktorzy lubia oglada¢ mecze pitki noznej na stadionie.
Dzieki odpornosci na wode, wilgo¢ i Snieg monokular wodoodporny moze by¢ uzywany przy dowolnej pogodzie.
Wtasciwosci

« Lekkie, kompaktowe monokulary;

« Uktad optyczny z petna wielowarstwowa powtoka wykonany ze szkta BaK-4;

+ Wodoszczelny korpus wypetniony azotem;

« Szybka i precyzyjna regulacja dioptrii;

+ Wygodna muszla oczna typu Twist-up.

Zawartos$¢ zestawu: monokular, ostony okularéw i soczewek obiektywowych, sakwa, pasek, Sciereczka do
czyszczenia, statyw, instrukcja obstugi i karta gwarancyjna.

Gwarancja: na cale zycie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: pl.levenhuk.com/gwarancja

Zastosowanie

Regulacja dioptrii. Spojrze¢ przez okular i obracac pierscien regulacji dioptrii tak, aby uzyskac ostry obraz.
Mozliwoé¢ zamontowania na statywie. Sruba monokularu moze postuzy¢ do przymocowania paska na
nadgarstek. Srube mozna wykreci¢ kluczem. Monokular jest przystosowany do uzytku ze statywami ze
standardowym gwintem 1/4".

Konserwacja i pielegnacja

Zachowaj szczegolna ostroznos¢, gdy urzadzenia uzywaja dzieci lub osoby, ktdre nie w petni zapoznaty sie

z instrukcjami. Nie podejmuj prob samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw

i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Chron urzadzenie przed upadkami z wysokosci

i dziataniem nadmiernej sity mechanicznej. Nie dotykaj powierzchni optycznych palcami. Wyczy$¢ powierzchnie
soczewki sprezonym powietrzem lub specjalna miekka Sciereczka do czyszczenia soczewek. Do czyszczenia
zewnetrznych powierzchni przyrzadu uzywaj tylko specjalnych $ciereczek i narzedzi do czyszczenia optyki.

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktéw i specyfikacjach bez uprzedniego
powiadomienia.




